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ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SAMORDNING
AV DE SOCIALA TRYGGHETSSYSTEMEN

BESLUT nr F2
av den 23 juni 2015
om utbyte av uppgifter mellan institutioner i syfte att bevilja familjeforméaner
(Text av betydelse for EES och for avtalet mellan EG och Schweiz)
(2016/C 52/07)

ADMINISTRATIVA KOMMISSIONEN FOR SAMORDNING AV DE SOCIALA TRYGGHETSSYSTEMEN HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning
av de sociala trygghetssystemen ('), sdrskilt artikel 72 a,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om
tillimpningsbestimmelser till forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen (3, sarskilt
artikel 2.2 och avdelning III kapitel VI, och

av foljande skal:

(1) Vid administrativa kommissionens 340:e mote den 22-23 oktober 2014 uttryckte delegationerna oro over pro-
blem de stott pa gillande hastigheten, enhetligheten och strukturen for utbytet av uppgifter med behoriga institu-
tioner i syfte att bevilja och berdkna familjeformaner.

(2) Komplexiteten och lingden vid forfarandet for beviljande av familjeférmaner diskuterades dven vid administrativa
kommissionens arbetsgrupp om familjeférmaner den 18 april 2012 och vid reflektionsforumet for frigor om
export och behorighet for familjeforméner den 10 mars 2015.

(3) Forfarandet for utbyte av uppgifter mellan institutioner bor folja artiklarna 68.3 och 76.4 i férordning (EG)
nr 883/2004 och artiklarna 2, 60.2 och 60.3 i férordning (EG) nr 987/2009.

(4) Nar den institution till vilken en ansokan om familjeforméner har gjorts finner att dess lagstiftning ar tillimplig
men inte har prioritet bor den, i enlighet med artikel 60.3 i forordning (EG) nr 987/2009, utan drojsmal fatta ett
preliminirt beslut om de prioritetsregler som ska tillimpas och, i enlighet med artikel 68.3 i forordning (EG)
nr 883/2004, vidarebefordra ansokan till den behoriga institutionen i den medlemsstat som den anser har primar
behorighet.

(5) Om inte den institution som tar emot en vidarebefordrad ansokan enligt artikel 60.3 i forordning (EG)
nr 987/2009 har meddelat att den bestrider det provisoriska beslutet inom den angivna tidsfristen pd tvd ména-
der, blir det provisoriska beslutet slutgiltigt antingen frdn den dag dd den mottagande institutionen godkinner
beslutet eller, om den mottagande institutionen inte meddelar sin stindpunkt gillande det provisoriska beslutet,
efter tidsfristens utgdng tvd manader frin det att ansokan inkommit till den mottagande institutionen (det som
intréffar forst).

(6) I enlighet med artikel 68.3 a i forordning (EG) nr 883/2004 och artikel 60.3 i forordning (EG) nr 987/2009 bor
ett tilliggsbelopp beriknas och betalas utan dréjsmdl sd snart som den berérda personen blir berattigad till forma-
nen och medlemsstaten har alla relevanta uppgifter for berdkning av tillaggsbeloppet.

(7)  Om den institution till vilken ansokan om familjeféormaner har gjorts har fattat ett provisoriskt beslut om de prio-
ritetsregler som ska tillimpas, men dnnu inte har all information som krivs for att gora en slutgiltig berdkning av
tillaggsbeloppet, bor denna institution, pd begiran av den berdrda personen, berdkna och bevilja tilliggsbeloppet
pd provisorisk grund, om en sddan berdkning dr mojlig pd grundval av tillgingliga uppgifter i enlighet med
artikel 68.3 a i forordning (EG) nr 883/2004 och artiklarna 7 och 60.3 i férordning (EG) nr 987/2009. Om de
berdrda institutionerna har olika uppfattningar om vilken lagstiftning som ar tillimplig och har prioritet, bor
artiklarna 6.2-6.5 och 60.4 i foérordning (EG) nr 987/2009 tillimpas.
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(8) Formuldren for utbyte av uppgifter i syfte att bevilja och berikna familjeféormaner enligt férordningarna (EG)
nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009 bor anvindas i enlighet med beslut nr E1 (!).
(9)  For att underldtta en enhetlig tillimpning av forordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009, anser dven

administrativa kommissionen att tydligare tidsfrister bor faststillas for utbytet av uppgifter i syfte att bevilja och
berdkna familjeforméner enligt férordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009, och dessutom bor det
finnas tydligare regler gillande utbetalning av tilliggsbelopp (4ven provisoriskt).

I enlighet med villkoren i artikel 71.2 i férordning (EG) nr 883/2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

()

En institution ska utan dr6jsmél forse berdrda institutioner i andra medlemsstater med alla relevanta uppgifter for
faststallandet av ritt till forman och berdkning av familjeformaner. Om en institution fir kinnedom om uppgifter
som kan vara relevanta for ett beslut om ritt till eller storleken pa familjeformaner ska den pd samma sitt vidarebe-
fordra de relevanta uppgifterna till 6vriga berorda institutioner si snart som mojligt.

. En institution ska snabbt besvara en begiran om upplysningar frn en annan medlemsstat, och under alla omstindig-

heter senast

a. tvd manader efter dagen for mottagandet av begdran i ett drende som giller begdran om en stindpunkt i ett provi-
soriskt beslut gillande de prioritetsregler som refereras till i artikel 60.3 i forordning (EG) nr 987/2009, eller

b. i samtliga andra fall, tre ménader efter dagen for mottagandet av begdran om upplysningar.

. I undantagsfall, dir det av motiverade skil inte dr mojligt for den institution som tar emot en begiran om

upplysningar att svara inom de tidsfrister som anges i punkt 2 b, ska den underritta den begirande institutionen om
detta och skilen till forseningen. Om mojligt ska institutionen ange ndr den kommer att limna de begirda
upplysningarna och hélla den begirande institutionen underrittad om eventuella dndringar i den uppskattade
tidsramen.

. Om minst tvd medlemsstater berdrs, ska de behériga institutionerna pd begiran utbyta uppgifter om for-

mansmottagarnas familjesituationer och utbetalda forméners belopp och ersittningsnivé. For en sddan begiran giller
de tidsfrister som anges i punkt 2 b. Utan att det paverkar skyldigheten enligt punkt 1 ska en behérig institution, om
det ror sig om allmin dterkommande forfrdgan om antingen kontroll av forménsbeloppet eller kontroll av rdtten till
formén som utbetalas utan konkreta grunder, inte limna en sddan begdran mer 4n en géng om dret, och den beho-
riga mottagande institutionen 4r inte skyldig att besvara en sddan begdran mer dn en ging per ar.

. Tillaggsbeloppet ska berdknas och betalas utan drojsmél sd snart den berorda personen bedéms vara berittigad till

formdnen och medlemsstaten har alla relevanta uppgifter f6r berdkningen av tilliggsbeloppet. Tilliggsbelopp eller
prelimindra tilliggsbelopp ska betalas ut vid de intervall som foreskrivs i den nationella lagstiftningen i den med-
lemsstat som &r behorig for utbetalningen av familjeformaner.

. Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning. Beslutet trdder i kraft den tjugonde dagen efter

det att det har offentliggjorts.

Administrativa kommissionens ordforande

Liene RAMANE

Beslut nr E1 av den 12 juni 2009 om praktiska bestimmelser for dvergdngsperioden nar det giller det informationsutbyte med elekt-

roniska hjdlpmedel som avses i artikel 4 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009 (EUT C 106, 24.4.2010, s. 9).
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